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A faiskola.
Faiskola a la tt értünk olyan helyet, hol a  szükséges fél™; 

magról, dugványról vagy gyökdai abolásről a  legzsengébb koruk­
tól fogva bizonyos fejietségig neveljük, honnan azok, ha  arra  al­
kalmasak, kivétetnek és czélunknak niegfelelöleg használtatnak.

Hogy a  faiskolának szánt hely elég napos, ke ríte tt s  az utak 
által czélirányosan táblákra (szakaszokra) osztva legyen: monda­
nunk sem kell.

A faiskolának szánt föld, hacsak lehet, kevert, azaz több 
földnem vegyületéböl á lljon ; azonban lehet az kova (futó) ho­
mok is, de akkor televénynyel munkáltassák meg jól. A hideg 
homok nélküli sárga, fehér vagy vörös agyagföld és tiszta kavics 
nem faiskolának való.

Ezen földnemek csupán egy harmad, vagy egy fél részét 
tehetik  a  föld keverékének s ha tö b b : m ár akkor silány a nö- 
vény-tengés.

A term észet ugv rendezte el földünk termő fölületét, hogy 
azon a különféle földnemek többnyire fajonkint m int rétegek he­
vernek. így ha földünket m egforgatjuk: azt úgy rendezzük, hogy 
a  legfelső sziliére a legdurvább ré teg  kerüljön, hogy ősztől első 
vagy második tavaszig annak rögei a  tél, fagy, hó, eső és ködök 
által mintegy szelídüljön, vagy megporhanyuljon.

Bármi faiskolát akarunk alakitani, szükséges, hogy a  földet 
m ár 1— 1 % év előtt elkészitsük: azaz őszkor 2 -  3 lábuyimélyen 
megforgassuk, hogy a  belé ültetendő fák gyorsan és erőteljesen 
fejlődhessenek, a  megforgatna eköp tö rtén ik ; ássunk a  faiskolára 
szánt táblának egyik egész szélén 1 */a lábnyi széles és három 
ásónyomnyi mély árkot, a  földet jobbra szépen sorba rakva a  
kiásott árok mentében és oly távol egymástól a  barázdákat, hogy 

a  harmadik ásónyom földje épen az árkok mellé kerülhessen. 
S igy ha ezen árok kiás&tott: földje az árokparton három baráz­
dában vau végig terítve. E  három barázdával, hogy mi történik, 
arról később szólunk.

A származott ároktól halni l %  lábnyira az clsöbbivel pár­
huzamban ugyanezt tcszszük, amit, elébb azon különbséggel, hogy 
a  földet az elébb kiásott árokba hányjuk, s e nyomoukint kiásott 
földet az árok fenekére terítjük, de nem már barázdában, hanem 
egymás te te jé re ; tehát az első ásónyom az árok fenekére, it má­
sodik annak tetejére, a harmadik a  két rétegre liányatik s igy 
megtelik az árok. Ezen módnu ássuk a harmadik árkot, negye­
diket s így tovább.

Szelére érvén ekiut a táblának, az utósó nyitva umradt 
árokra kerül a sor, Krrenézve m int módunkban van, vagy szekér­
rel, vagy csak kézi taligával az első árokból kiliányt. földbaráz- 
ddknt nz árokba töltögetjük, úgy, hogy az először’kihányt föld 
az utósó árok fenekére, a második ásónyommal kihányt ennek te­
tejére s a  harmadik ásőnyommnl kihányt főid pedig ennek intő­
jére  kerüljön,

Megjegyzendő beli m unka közt, hogy a  föld rögös részel 
minél apróbbra zuzatik, az ásóval ehnorzsoitatik, kivévén az utó- 
só te riték  föld rögei m indig érin tetlen  m aradnak; m ert igy sokkot 
könnyebben Imtolímt n töblil rétegekre is a  kill-levegő, fagy, hó stb.

Az első tavasz beálltával ha látjuk, hogy megforgatott 
földünk purhnnyult, — ml különösön nz erős tel következtében 
történhetik -  czélszerü lesz az Ily földet oly növényekkel meg­
előzve ellátni, melyek nyáron á t őszig kapálást kívánnak, p. o. a 
burgundi répa*) és burgonya, ezek Kapálása előmozdítja a föld 
porban,vitásat, érlelését és a gyom kiirtását,

*) A burgundi repünnk ut a jd tulajdonlap vau földünkre, hogy 
gyükéi iilönidali vuatnguiiiiHüvul a Iliidet megrepeszti % ettUInl a földet 
porhauyitja és a terméketlen Imii föld, lermékonyllő légnomekut vesz fel. 
Mit leginkább hehiziMiyimita Angiin i tahidén nedves, agyagiul fílltljd- 
ban kezdtek répát lermestleul, miáltal még levegőjük Is tisztább, egész- 
légeschb lén, füldjak pedig uly annyira gyarapodott, hogy siti hm már 
a iegduiahb arany kniaknlászuk linllámtanak,

Magától értetik, hogy télen az ilyen föld még jól meg­
ásandó, s  igy tavaszra kelve, már faiskolára használhassuk.

Mindennemű fii- éscseije  gyümölcsében a  mag midőn meg­
érik : term észet szerint azonnal a  földbe vetendő.

A fák és cserjék gyümölcse, m int jól tudjuk, hogV nyáron 
vagy őszkor érik meg, azok tehát vagy nyáron vagy őszkor ve- 
tendők el.

Vannak fa- és cserje-magvak} melyek nyáltól vagy ősztől 
fogva ruár az első tavaszban csíráznak és olyanok, melyek csak 
a második tavaszkor ébrednek fel s igy nevezzük az elsőket egy­
évi, az utóbbiakat pedig két évi kelő*magvaknak.

Minden nyár-, fűz-, szil-, szederfa magva még nyáron a 
gyümölcs-érés utón földbe vettetik, és kikel 10— 10 nap alatt. 

Magas kőris 2 évi kelő, 
fekete dió 1—2 „ „
sóska borbolya 1—2 évi kelő, 
csere galagonya 2 „ „
csipke-rózsa 2 évi kelő, 
rozsdás „ 2 „ „ ,
varju-tövis 2 „  „
lmsos somfa 2 „ „
vörüsgyörttS.2.„ „
Már most nz a  kérdés; megéivlemli-e ez vagy amaféle mag, 

hogy annyi időig saját keverésére foglalja el földünket, még ez 
a la tt egy más növényfélét termeszthetnénk, a  föld addig is job­
ban megmunkáltathatnék?

Evégre, hogy ezélszerüen gazdálkodjunk földünkkel, kö­
vetkezőket jegyezzük meg:

Nem lehet eléggé ajánlani, hogy nz egy és két éves mag­
vakat oly lyukakba helyezzük, hol kemény a  föld, p. o. a  kert 
egyik védett szögletében, hol sok eső nem érheti azokat s igy nem 
kell attól tartanunk, hogy a lyukak beomofjanak.

Itt, ha többféle magvaink vannak, sürün fél-fél lábnyi mély 
rendes gömbölyű lyukakat ásunk, melyekbe e magvakat rostált 
földdel keverve teszszttk hogy a nagyobb m ag-féléket egy sor mag 
és egy sor földdel rétcgczzUk, azokat fenékig megöntözzük, azután 
azokra három négy ujjnyi vastagon futóhomokot terítünk s  ezt 
azért, hogy alatta a  rétegezés nyáron át, sokkal tartósb nedvben 
részesüljön, valamint hogy annak idejében n fészkeket könnyebben 
megtalálhassuk.

S hogy mindent renddel .tegyünk: szükséges a  különféle 
magvakhoz egy pár arasznyi magas fa-zsindelyből készült táblát 
adni s azt fehér olajfestékkel bekenni, hogy rá Írhassuk a 
mag nevét, s mikori rétegzését.

Ezen mód szerint, intézkedhetünk oly rendbeli magvakkal 
is, melyek már n következő tavaszszai kikelnek s igy őszkor 
vagy nyáron az illető helyre vetni kénytolenittetnénk. Tavaszkor 
azonban mihelyt a  föld megmunkálható, a tavaszra várt magvakat
— m inekelőtte nagyon nem csirásodnak ~  azonnal elvetendök.

l ia  a  maggödrök m érsékelt helyen ta rta tta k , úgy a  magvak 
a földtől almz alkalmas rostával egyszerűen elválasztjuk. Ezen 
eljárással az a  hasznunk v a n : hogy mogvninknt először nyáron 
á t  kevés fáradsággal nedveseit ta rtha tjuk ; m it a  m ag pihenő ko­
rában  megkíván, ellenkező esetben nem egyszer öli el azt, a  pe­
nész, télen á t  az egerek pusztításától egyszerűbben megóvhatjuk,
—  m ert igen gyakran történik, hogy télen  á t  a laza  földben ahó- 
taknró a la tt veteinényclnk sorszám ra pusztulnak el,

És végre ml a főnyeremény ? hogy addig földünket egyéb 
veteményekre használhatjuk, m ert az idő a la tt  áshatjuk, kapál­
hatjuk, mi a földnek csak javára  esik, inig am úgy a keskeny B o ­
rokat kevéshbé használhatjuk, a  m agbarázdáknt meg mindig 
csak gyomlálni vagyunk kénytelenek s ezt, is legtöbbször a  mag 
ro v ásá ra ; nem egyszer történik, hogy a gyom  gyökei kilépésé- 
vei a  magvakat, Illető helyeikből szórjuk ki. Szóval, miután az 
ilyen föluet még őszkor sem áshatjuk fel, m agától értetik ,hogy 
földünk csuk veszít és num nyer term őéről,

Ezeket előre bocsátván térjünk á t  a  vetem ényeséire:
Tehát kora tavaszkor 5 láb széles ágyakat tiprunk Iá  déli 

nap irányában, az ágyak hossza két oldalain elmaradván fél-fél 
lábnyi tér, ezek között kerti zsinór ut®*; 
ujjnyi mély 4 á rkocskát Ezen árkokba szóiji it a m a :
vakat oly arányban, m int a z t a  mag nagysága legíakább kívánja: 
és reája szinte arányosan egy kis fa-gereblyével fö l; - ■

Egyszerű számítás sze rin t: a  gesztenye, dió kíván 3,'kőris, 
jávor 2, alma, körte 1 */«» szeder, szil i  M velyknyiföldteritést.

A magvak egymástól! távolsága pedig: gesztenye 5 —C, 
kőris 5, akna, szeder, 3 —4 hüvelyknyiTegyen.

Megjegyzésre m éltó: ha  azt látjuk, hogy. vetemény-ágyaink 
földjében tán hiányoznék a  kellő mért&&,1iomok,.' ;.':-.ggrÍ8 -m  
lenne egészen ké t rész homok-keverékü földünk, f,Basszuk fel a 
földet a  magbetakarásnál úgy, hogy kézzel barázdánkul! fölébe 
homokot vagy elkorhadt trágyát hinthessünk; m it meglehetősen 
hamar lehet eszközölni, —  csak egykevés begyakorlás az egész.

Ezen eljárás m ellett az a  hasznunk van, hogy 1) az ilyen 
homokkal vagy trágyával beterített föld a la tt a  legkisebb mag 
is könnyen k icsirazik; m ert bármennyi eső hull is reá, meg nem 
cserepesedhctik, 2) a  nedvességet arányoson is sokáig föntartja, 
az onnan van, m ert a  napsugarak a  ritka szemcsés lomokba.vagy 
a trágyába ereszkednek, mi által ineb gség idéztetik felö, jés n 
melegségnek azon sajátsága van, hogy nedves párolgást lm 
zöl, dcahoinokvogy trágya, az alatta  levő nehezebb föld helybő­
séget, mely párolgás által illanni akar, sokáig fentartja, azpíifélfil 
a  cserepedésnek is eleje van véve.

Idönkint megvizsgálandók a  barázdák, ha vájjon itjt-t* az 
idő az öntözésre ? mit el nem szabad mulasztani, főleg száraz ta ­
vaszi napokban. Az öntözés rózsás kannával eszközöltessék,'d»s 
óvatosan, hogy a barézdákpartjai a  homokteritést be ne isza- 
pofják.

H a kikeltek rendesen a csemeték, azokat gondosan kell 
kapálgatni s csak közeik gyomláltassnnak.

Nyáron á t  pedig egy jó kapálás után, mór a csemeték 
egész ágyaira egy ujjnyi vastagon, apró, félig korhadt, szalmás 
trágya-teríték teendő: ez azért igen czélszerü, m ert ezáltal a 
forró nyári heteken á t a  nedvesség tovább fóntartatik. (F. G.)

A kor&UszIgetek.
A forrd égöv n k i t i  tengereken láthatni szón temérdek lapot asi- 

gelel, melyeknek keletkezése felől a luddaok nnujrit vekeogettek, Egyik 
n tenger szína aluli alig néhány lábuyinnk állítja átokét, eiásik a ten­
gerből kiálld kegyek csécsiin ilkottaknnk, harmadik t i  egdaa merev 
aciklálint korall dpitniúnyeltnek mondje,

Pieziny pulidnyok, alig egy tögombnyi uagytiguak dpitőí eeaodá- 
Inloa szigeteknek; e pnrányok aokágu csillagosához kaaonUtaik, fflte- 
deslknek megvan a maga hátú, mi mész-hiizzadásMI válik komdnynyé. 
Alig lilimd na ember, hogy ily jelentákteleu állatkák valamit előállíthat­
nának a mágia oly roppant alkotmányokat dpltnck atoll, mik hegyeket a 
egdaa aaigeteket képeinek, Mlndeuik kla teremtmény maradd ál léit ate- 
reá magának, erre (II a ltutui nrmteddk, melynek mlmtagyika ismét egy 
kla Váráéiul ép ít; ilo ám egy négyszög hüvelyknyi térre eterok eauek 
a egy n lget ulkotáiáru a raöndea tengeren, talán quadrilio ily kis állat 
kívántatik a uly tevékenységet fejtenek ki a oly miivel állhatták elő, mit 
ni ember na ti göanrilmUveivel inegkaiellteni nem lenne képen.

mint keletkeanek tehát e nigutek, uinra rajta mit vitatkozni j elág 
na, hogy ott vannak a a knrallnk fáradkatlan iiorgatma által napoekint 
növekednek, míg aokiaor mérll'öldehet haladd átmérőjű gyűrűk állanak 
elő, melyek nprdnhlnt meglelvén alkalmunkká válnak, hogy lakókat IV- 
gudjnnnh föl, Itlőhli na Ignr, eanh n növdnyététbftl, meri hogy ia éljenek 
meg olt állniuk, hűl élelmükre növényt nem tnhünnk.

Illőbb. na Igeit, letűri a mindig csapkodó hullám n küllő ealpkáket 
u gyönge építményről a n partra veti t telén írnia, talán eared évelt kel-
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Kibújt a nap. . .
Elbújt a nap felhő mogé,
Midőn meuno már lefelé:

!)e még egysaer visszanézett,
3 eipiritá u vidéket,

Nagy aaél lesz, — kiki meglássa 
Kora iiajnelhosadásra.

Egészen üregeste lelt,*
Midőn hazakiaértelek;

Hogy visszanéztél utánam 
Elpirultál, ■ tisztán láttam; 

Vigyázz kincsein, Véti mostohád 
b'ergeteget ne hozzon rád.

K n d a r r s y.

Látod . . .
Látud, mlkint Imii u levél'!
Hárgul n l'iít  sápad  .......
Majd lakul! e falevél mind . . ,
Ibi meg laun a sírban alázom.

Nem kérdik a levelektől 
,Miért hulltuk jó levelek V*
Te sem kérded, pedig éried:
Mért kálink el én la telek I

H a k d k a y  J ö z a a i

Németi Pál
Dobroezennek egyik kitűnő dleiöidge, hogy ama két nagy költő­

nek, Németi fáinak és Üiukonal Viliin Mihálynak, neműink iudumáiiyűi 
kiképzést, imuuin szűletéihelyel Is ö aduti. .leien sűrűit ezéljn tevén, nz 
ulittkhnok mint régibbnek megismertetése és életrsjia; előlogesen meg­
jegyzendő, Imgy ez ö élete aaua körre esvén, melyben a legközelebbi 
3ü év dtn óriási léplukkel előhaledt magyar irodalom okker még kevés 
utánzásra szolgálható műveket mulathatott fel s ő is Ízlését egyedül n 
régi görög és latin Írók után idomíthatta; verseit is üzen hét, de legin­
kább latin nyelven készítette, De mivel a köiléstutnek mérőfoka nem n 
nyelv, hanem a költői lélek, ur. általa kigondolt eszméknek, képeknek, 
a/okhoz illő és erélyes szavakba foglalt előállítása s e nézpoutbót lódul­
va ki, ml magyarok tevém is, bámuljuk és tiszteljük, n peringei Cámoenst, 
a francain Voltairet, Itaoint, Boiloaut, Harangért, az angol Miltont, Popo-ot,
I ord Byrout, a német Schillert, Wlelandot, Gőliiét, Kieistot, nem nyel­
vűkért, hanem a költői ihletért, a természeti alakba öltöztetett képekért; 
igy méltán bámulat tárgyé lobét előttünk, a fentebb emiilelt Nét nol i  
Pál latin verseiben is, he bár lantja nem szülfllle nyelvén zeugedezett, 
mert ezekből minden helyen, n költői kellem, n nyelvnek, melyen irt bá­
jos szépsége, kifejezésekbe ültetett hatálya, arany kort lehelő tisztasága, 
rendkívüli fogékonysága és kristálynál tisztább értelme tűnik ki. Szülé­
iéit, ez a hosszabb életre méltó ifjú, llobreczeaben, ez 1748-dik év feb­
ruár ü-káu; atyja szabómester Németi Sámuel, anyja Hunyadi Mária volt. 
Már 5 éves korában, — mi azon Időben nagy ritkaság volt —  az isko­
lában Járd gyermekek sorában állott s mivel benne a nagy elmebeli te­
hetség a lankadatlan szorgalommal egyesülve és kezet fogva találtatott, 
annyira kitűnt kortársai közt, hogy nagygyá léteiének Idztos reményére 
mindenkit feljogosított. Szép tulajdonai megismertették őt n éebreezanl 
akkori nagy tudományé lelkész és suprlntendans Piskárkosl BiUágyi 8á- 
muellel, ki * houuu levő énbeit dós ajándékokat, közvlzsgék alkalmá­
val és inját lakán Is, dlusérut és buzdítás által Jobbin-Jobhan kifejteni 
és élesztőn! meg nem szűnt, Alsóbb Iskoláit végezvén, az 177841 év­
ben 15 ívei korában, nevét az iskolai törvényeknek aláírta és a nagyobb 
fokozatú taanlók aurába bevetetett, Hat év olforgáza alatt, miül tanuló- 
társat között első kitűnő, z bölcsészeihez dl hittanhoz tartózd tudomá­
nyokat éti* sikerrel végezvén, amellett a héber, görög, latin, német éa

íruncziu nyelvükül Is sajátjává tottu. Minthogy pedig nme vérászaiéval, 
melyet az ITTtMk év .luiins Sí-kén aikorlálnoh grór Prtlíty Károly lila- 
lulutérn irt s melynek 4 kezdő aura uképun hangzik i 

„Emu miper rigidao fonestt; iiimntln morlls 
„Anferrel ilörynm et Iktall conderel uruá 
„tjüidi|uld el morlnle folt, Thomis in zeln rerum 
„tjuid facérét V varlus ni. 1 ' perlőre mulns. 

magát nz iskola falain kívül is nuvezetessé tette i innen leli, hogy Né­
met! Pált nmn híres gróf, Idősb Tclelty József, később belső titkon lená- 
csus, koronaőr, ugocsul főispán és « holvét hitvallású dunnmelléiil egy­
ház kernleli fögomlunkn, uz 178ö-llt év elején István és László llaiiiuh 
tanítására és neveiésáre meghívta és nlkídmaztn. Több mint 8 évet (öl­
tött el Ily minőségben, a felőle táplált reménynek nemcsak megfelelve, 
hanem azt jóval felülmúlva, kétségen hívül Imzarnnsabban ült maradandó, 
ha az 1783-11. év május havában növendékeivel Erdélybe szándékúit 
utazása közben Álmosdun a súlyos nyavalya meg nem lepi és hesájá- 
hun Debreczoubee, hová gyógyítás végeit vitetett, a nagy íspasitetásn 
orvos Veszprémi, minden ipurkodásu meghiúsultával, ez l?88-lk  és jú­
lius 3-kée 25 éves karéban, az élűk közül ki nem szölittatik, Halotti 
beszédút tartóit felelte az ékesszóló Hunyadi PerdBSz, slrlálllájárn pe­
dig legkedvesebb barátja Báthory Gábor, azon időben « szónoklat köz- 
oktatója, később pesti lelkész és superiuteudens, Ily feliratút késsiioil: 

1). 0. M. 8.
Hír

dacot, 0! cliuam slaret 
8pes Bei, Literaríae,

Vlr Juvenls, PAVLVS NÉMETI,
Annos natus 2b mensea qvlnqve,

In Deunt, Amltsos, Ontnea,
Iteliglone, Pide, Amore,

N u l l i  l e n u u d u a .
Natus est Debreclnl, Patro Samusle Németi,

Matru Marin Hunyadi,
Hiú novo prodlglo,

Autuinnum «um Vere r.o'Jait.ol,
Ha,

Ut jam aiina doeeret, oum cjut tolás
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lenek, hogy a .zigel egy pár lábnyire a vízből kiemelkedjék; de meg­
történik a a természetben nincs nagy, nincs kicsiny, lassú, vagy hirtelen. 
E*er év csak nekünk so k ; a fötdnek s  form jíI^tóiM k sakkal kevesebb 
egy ezred év, mint egy perez az ember életének. ? • _

A tenger vizével, mely a lelúrdell mészrészekel újra meg ujrn m eg- 
locsolia, állati anyagok jönnek a sz igetre ; magok a koraitoknak, a ki­
sebb állatoknak, miből ezek, a nagyobbaknak mik koraitokkal elnek, a 
halaknak stb. hullái ott maradnak, elrothadnak s clöképzik a kövérséget 
egy későbbi tenyészet számára. Aztán egy pár kúkusdiót görget a bab a 
partra —  hónapokig feküdtek ezek vízben, a kőkemény héj megpuhulj, 
a csira, mihelyt a szárazra vettetnek, a napsugara állal ébredésbe jő , ki­
pattanta a kemény héjat s az első pálma disziti a szigetet. Talon vihar­
tól oda csapott madarak jutnak oda s némely plantn inegemeszthetlen 
magvait hagyják ottan és mig magok táplálék hiányában meghalnak, nj 
növényeknek adnak életet, mintegy előgondoskodva következő allalok 
fajai táplálékairól, melyek valaha még olt tanyázhatnak.

Ezen egymásután, nemcsak gondolva van, ez egymásután tettleges, 
így történik ez, igy észlelletctl ez s igy találnak a forró égövi korall- 
szigeteken ugyanoly nemű növényeket, pálma banán és kenyerfnkat, 
melyeknek magvait a szél hajtja oda, vagy a madarak hullatják e . Mint­
egy busz fajú, de egymással rokonságban nem álló növényből all e szi­
getek Flórája.

Az állatok száma sokkal kevesebb, nnnt a novenyeke. Patkány, 
többnyire európai, elveszett hajók romjain menekülhetett oda. Ha ittolt 
egy pár emlős állatra találunk, az bizonyosan európai hallattal, melyei 
tengeri utasok tettek k i ,  vagy mint a macska és kutya más modon oda 
jutott. Mindazokból már több van; egynéhány úszó,snepr s más gorlabu 
madár, nélio egyegy pnpagály, melyek, mivel messze röpülni nem tud­
nak hihetőleg a vihar által hozatlak oda. Csuszók, íérgek meg kevesebb 
számmal vannak a madaraknál; s csodálatos, e szigeteken emberek is 
laknak. Hogy jöhettek ezek id e?  annyival csodálatosabb, mert ezek mind 
a malay-fajbeliek; s alig képzelhetni mást, mint, hogy ezek is, miut u 
tenger hulláma által hordott fatörzsek,a vihar által vettettek ide. A Suu- 
da-szigetek s azon messzeterjedö területeknek, melyek déli Ázsia port­
jain a tengerig nyúlnak, lakóik molay-fajból valóit, kik szép testalka­
tnak, a vészt nem félik, sőt felkeresik. Ezek a tengerre vannak szorítva, 
hogy kis jármüveikkel élelmüket keressék; s ha a nagy hajók nem áll­
hatnak ellent a viharnak, hogy ne ragadtatnának cl attól a kis sajkak. 
gyönge alkotásukkal? Nem borillotnnk ugyan föl sujátszerü alkotásaik­
nál fogva, de elviszi őket a szélvész, senki sem tudja hova. Nem lehel­
ten, hogy ezen csodálatos tenger, mely a fél földgümböt övezi körül, 
tiz a h ú z  napi járásnyira elviszi a gyönge sajkái, mely ily alacsony szi­
getnél, a korallépitmények partjain állapodik meg S ha történetből rérfi 
és nő volt a sajkában, a boldog égalj alatt, az emberek szoporusuga 
mellett, a sziget népesüléséről gondoskodva vau.

Ez lehet az egyedüli mód, hogy e kis szigetcsoportok egymás 
után megnépcsedtek; annyi tény, miszerint e szigetek lakói rokonfujunk, 
■ mindnyájoktiái él a szájhagyomány, mely eredőtöket ily történetes be­
vándorlásig viszi föl.

E szigetek kicsinyek s majd mindig egy gyűrűből állanak, mely­
nek közepe ismét viz, melyei lagúnának Innak. Gyakran e gyiirün alig 
2 0 0  kókus és pálma, talán ugyunannyi Pandanus és kenyérfa van ; tiz 
tizenkét családot eltartanak, de ha ennél többre szaporodik u népesség, 
kivándorlásnak kell történni. Hal fiatul pár két csónakra ül, s u szél és 
habtól a láthatáron látszd legközelebbi szigetre hajtatja magát. E ki­
vándorlások európaiak szemeláltára is történlek. De ha a népesség meg­
szaporodik, más segédeszközhöz is nyúlnak u szaporodás meggátlására. 
Több korallszigeton szokásban van, hogy egy auyunak nem szabad há­
romnál több gyermekének lenni; a mi a hárman túl születik,azt az unyá- 
nsk meg kell ölnie. Az ujdnnszülütt kisded elevenen Irmeltetik e l;  bor­
zasztó, irlóztaló szokás; de mivel oly kitünően jó és szeretetreméltó 
lakosoknál történik, mint a Hadad, szigetéi, ugylálszik. hogy azt uz 
utósó szükség parancsolja.

E szigetek egymáshoz majd mindig hasonlók ; rövid időig kelle­
mes is lehet az ottlaltás, u lakosok házakat is építettek már s az euró­
paiak gyakran látogatják ő k e t ; de áluláhun véve nem igen lenne euró­
painak kedve ott lakni: a táplálék igen egyszerű, nehány pálmafnj gyü­
mölcséből, nngyocska rákokból s nuliány a tagiamban tolóit tergeri hal­
ból áll sz.

Vannak nagyobb korullszlgelek is, melyeknek gyűrűje egy mért- 
fóld szélességű s a langtins átmérője hot iiiérlöltlre is kiterjed : sőt a 
Lsekéiben és Maledivn szigetcsoportok az indus tengeren oly számtala­
nok, hogy azokat megszámlálni nem liirlák. neliányii csaknem 110 méri- 
földnyl átmérőjű gyűrűből áll. K,

Debreceni hírmondó.
B folyó lió 1 íi-kún pgy ogyHíoiTlűiígóbon din/.i's llimnpúly- 

nk tanul uz itteni reform, migyleiiijiloiuliiiii. Mert ezen 
napon délelőtti Arákon ÜR nj lelkész m atatott és eskettetett fél 

fötlsztelemlö Balogé J'éter MipuriiitcmluiiH tir által, kittek ez a l­
kalommal tartott keiietteljtiH beszéde és buzgó klitiyorpései min- 
dtm szivet megindítottuk, füliiviiltnltiik pedig: A r a n y 1

Gvörgy bogyoszlói, B á n  Sándor szentjóbi, B a r t ó k  karoly 
sárközuilaki, B á t o r k e s z i  Sámuel búcsúi, B i r o  Jtmos orvén- 
di B u j d o s ó  Lajos nyüvedi, C s a t ó  József margiuu, L s é c s i  
Miklós szatm ári, Ő se m á k  István gődényliázi, C s e r  v a s i  
Pál lulpésdaróczi, G y ö r f f y  Károly mezosasi, 1 11 é s István fe- 
liérgyarmati, K á s a  Dániel gyomai, K is  Lajos nagy szekerem. 
K o c s i s  József paptamási, K o v á c s  Pál dogéi, K ö r ö s i  Pál 
vásárosnaményi, L á n c z i József cserfalvi, L í s z k a í József ve- 
resmarti, L ö r i n c z i  István jékei, M i k l ó s  Józsefgecsei,M íle­
l ö v i  ez Bálint hódmezővásárhelyi, N a g y  Bemaimn zsadanyi, 
B N a g y  Elek fülpösi. N a g y  István hegyköz-szentimrei, P a p  
Károly laskodi, P é t e r  Dániel angyalom, P e t e r  Sándor záp- 
szonyi, S o l t é s z  János apai, S z a b ó L  ő r i u c z patohazi, b z a- 
bó  János körös-tárcsái, T ó t h  László tisza-inokiu, L \  1 a h  i lst- 
ván kouyári, J a k a b  Antal penyigei és Y a r  g a István lesi pré­
dikátorok. Ezek közül egyházkeriileti kijelentés tolytan, a lent is 
nevezett szatmári lelkész Csécsi Miklós tarto tt egyházi besze­
det, mely a  nagy közönség élénk figyelmével és teljes meltany- 
latával találkozott s egyszersmind az ifjú szónok korán elhunyt 
érdemes atyjának prof. és orvostudor Csécsi Imrének emlékeze­
té t is kedvesen újította meg közöttünk.

□  A legközelebbi idők vívmánya a Kaclielmanfele nyom - 
tatógép, városunkban mindig nagyobb-nagyobb elismerésben kezd 
részesülni. E  lió elején Hutflész István u r tanyáján tetetett^ ki- 
sérlet több napon át, nevezett géppel, melynek eredménye igen 
kedvezően m utatkozott; nevezetesen naponkint 40 kereszt búza, 
rozs és árpa, 2 lóval s hét ember segélyével összehordatott s ki­
nyomtattatott. A gépnek előnyére szolgált, hogy a mag, szalmá­
jából oly szépen került ki m int a gözcséplőgépböl és mivel a 
szalmát össze nem törte mint a nyomtató lovak szokták; a szem 
oly tisztán maradt a szérűn, hogy a legegyszerűbb szelelő-rostán 
feleresztve, eladásra vagy megőrlésre alkalmassá lön. E kísérlet 
Hutflész urat azon meggyőződésre vezette, hogy ily nyomtató­
géppel 2ü öl hosszú és 20 öl széles nyomtatóhelyen (szérűn) 2 
erős lóval naponkint 100 keresztet vagy 70 v o n t a t ó t  jól ki 
lehet nyomtatni és hogy 4 ily nyomtatógéppel, naponkint ép 
annyit el lehet nyomtatni mint amennyit egy angol cséplőgéppel.

□  A vámrendszer, minő lényeges befolyást gyakorol a ke­
reskedés előmozdítására vagy nyomására, alig szükség említe­
nünk. Városunkban a vánihaszonbér árverése e hó 22-ére azaz 
holnapra lévén kitűzve, nagyon óhajtandó lenne, ha azt megelő­
zőleg a vámrendszer akép módosíttatnék, hogy a helybeli keres­
kedőknek, — kik szállítmányaikért a vasúthoz kiküldetlek, — 
ne kellessék jövőre minden lóért 4 k ft fizetni, mint ez eddig 
Debreczenben gyakorlatban volt. Városunk kereskedőinek ezen 
közös óhajtása pedig annúlinkább figyelmet érdemel, mert köz­
tudomás szerint, hazánk más városaiban sem terheltetnek a helyi 
kereskedők ilynemű megvámoltatással.

** Vettük a debrcczcni rótn. kálit, gymnasiuin ifjúságának 
érdemsorozatát az 18G3/ ,  tanév második feléről. E kimutatás 
szerint a tanulók száma összesen 104-re megy. I. osztálybeliek 
vannak 44-en, II. osztálybeliek 23-an, III. osztálybeliek 22-en, 
végre IV. osztálybeliek 15-en.

Q  Országos vásáraink évröl-évre kezdenek alább szállani. 
A kiilvásúrtéri sátrak kétharmada rendesen zárva szokott lenni. 
Több bolt-bejárat elölt — hol néhány évvel még élénk kereske­
dés űzetett, most a páré és tludvn félölnyi magasságra kapaszko­
dik ég felé. A sátrak fetlelei egyenkint omladozunk be, mert 
nem hozván ki a költséget, mélyéi tulajdonosaik azokra fordíta­
nának: teljeseit ollmgyntolt állapotba jöttek sa  tulajdonosok leg­
többje egészen el is feledné, hogy neki sátra van, lm a városi 
It e I y j> é n z-s z e ti d k évonkint meg nem jelennének, kik még a 
nem használt sátorokért, is lnven behajtják az azokra eső hely- 
pénzt. Nézetünk szerint sokkal rzélszerübb lenne, lm az országos 
vásárolt a városba behozatván s említett sátrak, tulajdonosaiktól 
a város által csekély kárpótlás mellett kisaját itlal ván, azok ré­
szint katonai laktanyákká változtaltatnának, részint gyári helyi­
ségekül s raktárakul kiosztatmínak. Különösen alkalmas helye 
lenne ott a bőrgyáraknak, sznppaufözdéknck stb., melyek a vá­
rosból odaáttétetvén, ez intézkedés mind az utrzúktuik tiszta­
ságára szolgálna, mind egészségi szempontból felette üdvös lenne.

_ j  Lapunk múlt számában emlékezvén a helybeli színtár­
sulat. nyomasztó állapotáról, azt is érintők, hogy többen a Ingok 
közül éhséggel küzdenek. Hrrenézve a sziuigazgntóság most rzá- 
folólag akép nyilatkozik, hogy átubár a társulat helyzete most 
sem valami Irigylendő, sőt a napi bevétel a kiadást távolról sem 
fedezi, mindamellett is az. igazgatóság folytonosan gondoskodott 
és gondoskodik arról, hogy a társulat égető szüksége naponkint 
fedezve legyen, s ennélfogva a tagok az éhség martalékának ki­
téve épen nincsenek. Amidőn az igazgatóságnak a társulat tag­
jairól való eme gondoskodását méltányliittal

M á  t  r  a  y Mari és M i n d s z e n t  i Cornélin kisasszonyok, kikre 
a  múltakból még mindig kedvesen emlékezhetik vissza Debre-
czeu közönsége. ' ' , , . , , ,  , ,

— É r t e s í t é s .  Tisztelettel tudatom mindazokkal, k i k a  
boldogult Veszter Sárndornak emelendő síremlékre adakozni 
kegyeskedvén, adományaikat az általam  kibocsátott ivre följe- 
syezék hogy c gyűjtésre vonatkozó nyilt számadásomat eddig 
azért nem teljesíthetem, mivel a boldogultunk fivére Pál, a gyiijtö 
ivet magával vitte, szülőföldén leendő gyűjtés végett s az még 
ez ideig vissza nem került. Elölegesen is annyit tudathatok, hogy 
Debreczenben gyüjtöivemen 8 0  ofrt gyűlt be. Mihelyt az iv ke­
zemhez visszaérkezik a fenemlitett czélból történt adakozásokat, 
lap utján, név szerint is megemlíteni kötelességemnek ismerendem.

Kelt Debreczenben lS li l, auguszt. Ifi-kán.
7.e n g e y  J á n o s  s. k.

Meghaltak: Alig. 12. czegl. ». Asztalos józsef í. Islviin 
eves. Piacz e. Lux Józser f. József fi hetes. P é te r t ii. Simon Ferenci f. 
Ferenci t  éves. — Aug. 13 Czegl. u. Katóim János f fiahor 2 hetes. 
Pé te rt n. Özv. Frigy Ferenezué Mészáros Süni 71 éves, Piacz u. Szücs 
Lajos I. Horni 7/,»  éves. —  Aug. 14. Varga u. Szőke Györgyné Faragó 
Julianna 28  éves? —  Alig. 15. Czegl. u. Soós lslván I. Juliánon 8  éves.
   \ iijt 16. P é te rt u. Troesányi Sándor 1. Jiiliáuna */4 éves. Czegl. u.
Balogh István t. Mária 1 éves. Aug. 17 . Csapó u. Boruzs Miliály- 
né Papp Mária 65  éves. P é te rt u. árva Károlyi Sándor 1 V , éves. 
Aug. 18 Piacz. II. Veres Sándor t  Sándor a/|4  éves. Csap. Gál Péter 
4 t  éves.

Kftzüaiyek.

,,............................. „ .....................................................................,,.... Illeg : lljo-
Ing ü g y e i m é b e  és  m e le g  r é s z v é t é b e  a j á n l j u k  a h/,íi i i i i íIvésze!p á r ­
to ló  k ö / i i u a é g n e k  e l á rm i ln t t i t ,  m e l y n e k  e lő a i l á s a l l  g y a k o r i n  v en -  
d é g m ü v é ü z e k  u m ü v é s z i iü k  fö l l é p t e  is  é r d e k e a l l i ,  m i n t  e z i i t tu l  is

-  A sz a b o I c s 111 e g y e i k ó r  li á z -e  g v I o t végleg m ega­
lakult s a kúrintézet 13 ágyra még ez év folytán íneguyilik. Egvleli 
elnök gr. Dégenleld Imre, ki mngn 3 0 0 0  frllal já ru lt az egylet m eg ­
alapításához,'alolnök Kállay Ákos, választmányi eln. Kállay Emánucl, 
aleln. Tím ár Imre.

•* T i s z a  Káluiáu a közlisztelelbeii álló s  miudeu szépéi! s ne­
mesért hiizgóan áldozó hazafi, a m urm uros-szigeli főiskolánál, szegény 
tanulók felscgélésére 5 0 0  forintos alupilványt le t t ;  a terniészellani m u- 
eszközök gazdagítása végett pedig egy légszivattyú m egszerzésére 1 50 
frlot ajándékozott.

*» A z e ni p I é n i I o v a r  e g y I e l f. évi oki. 2 3 -án  a S- Ujhety 
mellett levő „R á It ó c z y -g  y e p“ -en  lóversenyt rendezend.

*■* A szabolcsi k ö z - k ó r h á z r a  Itartukovics Béla egri érsek 
1000 frtot adományozoll.

A M a g y a r o r s z á g o n  f u g a n a t o s i l a  n d n  v á 1 1 o r -  
t a t á s o k ,  m int a >\V. Lloytl- értesül, mind az illető bizottságban, 
mind a vélem ényezésre fölhívott megyei s városi főnökök részéről 
tetem es akadályokba ütköznek. Többi közt a hélszem élynökök nem 
akarnak előadói lisztet vállalni; a megyék főnökei pedig a szolgalatok 
számának csökkentése ellen nyilatkoznak. A vita különös é lénkség­
gel foly a kié. kúria körül, melyet magas beíveli fölöslegesnek vagy 
legalább gyökeresen átalakítandónak délnek.

— A k a i  o ii a s á g i  ó I v a I fi e  l h o c s á t á s r a li é z v e a hi­
vatalos -Sürgöny- közli a helytartótanács rendele téi, mely jelenti, 
hogy a f. ö. máj, 28 -d ikán  kell kegyelmes udvaii rendelvény szerint 
nem csak a hadkiegészítési törvényekhez kibocsátóit hivatalos oktatás 
7 m elléklete alatti bizonyítványok, Itam-ui azon hi/ouyilékok is, m e­
lyek a hív. oki II. 8 , m ellékleteihez képest katonaságtól elbocsátás 
ügyében teli folyamodványok melleit hom iilalandök, nem oly atyák 
állal adhatók ki. kiknek a közelgő állításra hivatott fiaik vaunak, h a ­
nem ezen (fi. és 8 . m ellékletek szerintii bizonyitv.iuvok is oly atyák 
óllal állíthatók csak ki, kiknek már a hadseregben  szolgáló fiaik v a u ­
nak s kik nem larlauak igényt elbocsátásra,

** A p u s  l - in i * k ii I c. z i vasul ugye, lohli lap szerint inon ohhöl, 
hogy uz érintett vasul építése jelenlenleg kívánt siheirel nem oldható 
meg s uz állam e vonulni kamnlhizlosilusl nem guiulol engedélyezhető- 
null, egyelőre clejlaletl.

- =  F e l h í v á s  a l ez. gaziliilvo/miséghez. Az orsz, inagyur nazda- 
sági egyesulel gépészeti szukoszliilyii, lehiiilellel azon kedvező hciolyásrii, 
melyei a gépek sikeres has,miliőn mezei iinzdálkiolusiliih elöon ueteleie 
gyakorol, liouy egyrészt a ityakorlalhim luiszimsiihnak Itir.niivtill gépeli 
niáiitlndasaval asohiiah lovnhln terjedéséi elóiímzdilsu, uiásrészl pedig a 
gépel- némely néniéinél iietiiii elölordülii használati leiiakadasoh okainak 
liyoiinirii johelve, ezek elluiriliiaáii iiiunkálodhiissék, szükségesnek Inti a 
azon adatok ösazeszerz.éséfól gondoskodni. melyek a lorgabimhaii lévő 
gazdasági gépek hossznak husznélala közben felnietilllek, tiaznlliu 
hizodatommiil lordul emiélfogvn a szakosztály, hazánk gépekkel miíkmlű 
Imiiden remin I i: d iaikor, >/ivesked|elick az állniuk használt gazai, gé 
pék egy vagy loldi évnek h  lolylu aluli lupa-,Juli etkeie vagy eikeretlen- 
négéról, azok áráról, minöségéiöl, siti szőlő, minél részletesli titlu - 
tokkal indokoll kiiuilltilásnikiiuk tilolillhoz liekilblésével a szakosztályt 
eme száiulékii valöslllialásábiiii gyliinoliliil, Az orsz, ál. gnzd, egyesulel 
gépészeti sznkoszliilya nevében, Ivr k 0 v y A d o I f, sznkoszlályí iilélniik.

Dociindii vlderulur 
Tliáulogtii, Plilloiophiis, llliturlrns, Pocin, 

l i m i t ,  A nnus, Promptul, lugoniusiis,
Illa iiuilna unitul dotltinz,

JU. 8, II, I. Coiiies .lOSHPII VS TTil.líKV,
Kpliuruiii III us sült a ii in dologit.

-Sotl tjvlii
Paarntor erol, Clnla esi, utnplliis Nihil,

Apagu Violor; Brevi falis eris.
Hoc monumentum,

Trlslls Máter, Amiéi et Cognnll.
L. M. (j. POSS,

A. MDCCI.XXXIII, IV Nunns Július.")
Sajnálaloi, Imgy sem a luk, inelyhuii Németi Pál szllleletl, sem 

haiiivuinah nyughelye, hol, nem lévén ImJvupizoku kegyeletnek valaiiiely 
Jele útiul inon nróhllhetök. bulin versei, riinoa kisded ulakbun nyumtn- 
lusbnu inegjuleiitek: Dohreczcnbon, nz I Süli-dili év ben, néhai lauár 
Péctely goiidoikodásn állni.

S  / 1 i i  I i  }| / j ,

(Sz.  I | A u g .  I .i , A  ti ú j  i liv I." Víg n p e r i i  2  le lv  I r t a  l l a u i i i i e r n i i s ,  
l o n b l n t t a  S z e rd a l i e ly i ,  z e n é j é t  s z e r z i ;  l l o i i m z e t t i .  I s m e r v é n  a t á r s u l a t

*) Dicsőség a ángy es Jó istennek !
Itt fekszik, vujliu állniiá, u tudományos világ reménye, ilye Németi 

Pál, hl 25 évig 5 hónapig élt, ez isten, háruljál és mindenki iránti buz­
gó tiszteletben, hűségben és szeretőiben senkiiül felül nem múlva. Szü­
leien Itehrcczuiihun Németi Sántuul és Hunyadi Minin édes szülőitől Ö 
némi uj csodálnál az őszt a luvaszszul ugy párosította, hogy már máso­
kat tnnitolt, midőn még élelliurn IniiiUutáat látszanék kívánni: alapos 
hltludós, éles elméjll bölcsész, járlne történész és elmés költő lévén. 
Ily elineájándéknitól ösztönözve mélt. romul sz. hír. gúf Teleki József; 
Hal növelőjéül szemelte ki öl. De mivel gynrlúságbun szüleien, most linmii 
és semmi egyék. Távozzál utas; kevés idő múlva szinte ilyen loszesz. 
Ki elméket bús nnyjn, bnriilni, és rokonul nagy .készséggel es háitnl'nl
•mellék. 1783, Julius 4-kén.

jelenlegi gyenge erujtil; sznhiilos, vagy esak némileg kielégilő elöa 
tliinl néni várhnlánk, mégis örömmel kell beviilbinunk, Imgy » ilitltnú- 
irtrmilnt /ilAll IÜi<ltli'ki‘ I0bl»ot nyiíjloli, mint im iniiivil H'iui'Imí 
H/nlllluk. Lt’gllibb fln.ii'lTlli'1 krll ktíMiM'lliDhk I (Hrlcim*), ki
t/iilililciMtiii i1h íbii'koli, \ v  r |Ni*iiioiíim»i óh Mo h ^ I i m ih 1
tAüititO ‘ ‘ , 'übaii K n 11 •* it v i (Dtileutiitini)
•liMyo? jjldkdt uufii li'lii'L i'inlitt'H nólkiil litigvtuiiik; kár, Im^y ihUIi^ ih 
4‘rflileii linngju utóbbi idrikbnn annyira rlgyiMigült, Iiojív 
vuiitatntt prózának bátran nevezhutnők, KülOtiiwen szóp praniMsióval 
inon t uz »»I*Ö tol von iW tinnloja Kftíónsóg küíóp száminál.

Aug. I i. el) r ő t u s t  ú l» nöps/.imnii lelv. 1 rta K « in p •• 11* n 
(iyÓKÍ) K darab lobíl már liibb i/.bt*n kinyilalko/Jahik vobMiióstyiiiikol; 
sajnáljuk, Im^y a/, i^a/^alúság ily rus/. intotilióju, mindiui lokintiMbrn 
Kynrló diimbbal akarla kiológdnni azon vásári ktiiiiiei'Kol, imdvnok 
rós/.viMólb], tia hasonló olőadás által ol nőm ijeszti, logalább o pár 
nap alatt valamit romólbutotl volna. A/, előadásra n ó n o  h'^yon elójj 
m cKjogu'/niink, Imgy m  mogloholóscMi gyönge v o lt ; a kisebb s/.o- 
rt'plók a lebolsog, a na^Vtddiak a kadvbiány miatt s/oroji«ikból na­
gyon köveset esináltak. tírvendí'tos kívdlolt képez K ö l t ö n y i ,  Ki ez 
«ste is jó Kruponyaesck Maie/i volt S /átnáru már lényével i'p u '/ő b b . 
sajálságiis kiejtésébe/ illfibb s/o repel ennél nm  nem lehelne. Kö/.iin- 
>tlg szép számmal

Aug. I«i. „A m i* n e k »i 11 e k.“ Dráma *i |e |v  S a n il tiyöigy 08 
•M a ii r í  e «  Pál után h inhlotta  Ke l ö k i  Miklós. A s/ó  teljes é rte lm é­
ben rósz o lóailás; n szerepek illetéktelen kezekben, he nem tanulva 
Dieseleitől egyedül Z o I d yról (fí»i'H Don1) szólhatunk, ki mint 
mindig, ugy most is készülten lépőit a színpadra s átgondolt • t i ,  szé­
lien já is /o tl, I) á ti h i d y Muiilui assz. (Ilelír Laura) az idegen szerep­
körben keveset esinálliatült, szerepét tévesen lógta lel, a büszke fő­
rangú hölgyei m int seiisiliv alakot állitván elünkbe. S z a k á i  Mó/ti 
(Murin) igyekezetei tanúsított s egyes jelenetei jól sikeriilh k. F ii I- 
t é n y i (.lovelin) a oomieuin (erén tapsokat arallial, hasonló szere­
pek ben azonban, melyek mélyebb átgondolást, lélektani okokból ki­
indult u n  t u d a t o s  felfogást, szóval terem tő  erő t igényelnek, kevésre 
megy. Arcza a mélyebb indulatok kifejezésére játékkal nem bir s esak 
a mosolyt ism eri; hangja pedig, m időn érzeleg, bárki ajkára mosolyt 
idézhet, S z a k . á l ,  Seiarn d’ Alvimar g ró f szerepében azt se r i tudta,

az égben vagy a lóidon jár-*e? h o v  Ali |D Ars Vilmos) pedig legko 
molyaldi jeleneteiben késztette m osolyra a közönségei H olráti\ko/ás 
*»aí eiteHiih'iik afelől i^, hogy ez este  a táiMlhll bizonyos tagja, dieső- 
ségém*k feiuhzelében, idéggt1 in e ié f/ \o !l a páholyok egyikébe szó 
lám. Hasonló visszaélések a kór.öliHég k iestnyléséie s az igazaalóság 
erélyleletiségére m utatnak, mi m indkettő  egyaránt nagy hiba. Közön ­
ség, többnyin* vidékiek, szép számmal.

Auguszt tl». M á t r a v  M a r i  k. a. első vem iég jálékaid : 
• A v 1 1 g .á n y.ü Fredeti népszínm ű fe.lv, Irta S z i g l i g e t i ,  zenéjét 
s ze n e tíe  D o p p I u r. Szigligeti ezen egyik legjobb népszinm iivi'ben 
Kó/si szerepe az, molylyel már Ttialiának annyi hivatott s hivatlau 
papnője m egm érkő/ö ll. A ezigány llózsi a term észet leánya, je llem é­
nek fö viiuása a/, egyszerűség ; szeret, m egcsalják s o fájdalmában 
nirgöröl, de korántsem  ntv tól-gvöngéd, érzelgö lény mini Shakes ­
peare Opheliája. Mátrav Mari k. a. lő érdem e az, hogy legtöbb e lő d é­
nek példáját nem követve, különbségei tudott tenni az rgvs/.erü ezi­
gány leány s a főrangú Uphelia között. Szerepét sajátságos e red e ti­
séggel fogta bd s helyes tapintattal épen az őriilési jelenetben játszott 
legtöbb term észetességgel. Z ü l d y  (Zsiga, ezigányi valósággal rem e­
kelt, s ha azt állítjuk, hogy e tő rre -sze rep éb en  az, egész hazában p á ­
ratlan: esak a közönség s d ilién  vélem ényéi Inlmáesoljiik. S z a  k á l 
(Petii, h o v á n (Lyurn liasoiihi, nagyobb gondol, öntudatos felfo­
gást igénylő szerepekben, a közönség kívánalm ait ki nem elégilhelik 
T i in á r u é iKvi> mindvégig hideg volt. 7 ,\\ I d y n é a Hebekához ha 
sonló szerepekben annyira olihouos, hogy rontani talán szándékosan 
sem tudna L s i s / é r  (Kurta) és L i g e t i  iM árlon, gazda) igyekezel - 
lel já ts/o llak . F o l t é n y i  (Várszegi^’) ez este több ízben akadozoll, 
pedig rövid szerepére könnyűi) elkésziilhetett volna. Közönség, a vá­
sárosok maradványából, nem nagy számmal.

Aug 17. 0  es. kir. dpostoli felsége H/iiletésj iiniH’pélyére a 
színház teljes kivilágítása m elle it: „ L r n a u i . "  Opera 1 felv, lila 
P i a  v e ,  zenéjét szerző V e r d i  A/- est d iesösége M e z e v l  (Don 
LaHos) illeti, lí e s z i  I* r n ő (Kivim) és H e s z i  « r iKrnnni) egyes ré ­
szeket esitiosau énekellek, a többi szereplők, karban hasznos szolgá- 
lalot tehetnek ugyan, de arra, hogy önálló szerepeket énekeljenek, 
kevés vagy épen semmi képességgel nem bírnak. A páholyokban szép 
közönség, földszinten, em eleten s karzaton nehány hallgató.

Jelzet: G485; Z6061
Tiszántúli R eform átus Egyházkerület Nagykönyvtára
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Vidék.
-j- N o s z l i e z i  T li ti r *  ó János, Bihnrvármegyének egykori 

nevezetes főszolgabírója, utóbb alispánja, folyó ouguszlushó 1 5 -k én , 
N a g y v á r a d o n  v é g e l g y e n g ü l é s  k ö v e t k e z t é b e n  m e g h a l t ,  küziigyeknck 
s z e n te l t  é l e t é n e k  0 8 -d ik  évében, l i é k e  hamvaira I

* *  N a g y  v á r a d  i r. levelezőnk írja e  lió t t i -k á ró l :  "Néhány 
|,éttel eze lő tt em lítettem  volt e lapokban, hogy egy 10 tagból állott 
rablóbandának sikerült nyomába jönni, kik közül 8 elfogatván, ezek­
nek egyike kötél által kivégezlelell. Múlt napokban' m ár ism ét beje­
lentetett az itteni törvényszéknek, hogy egy ezen bandából, ki a többi 
8 elfogatási! alkalmával megszökött, uj bün társaságo l szervezett, s 
első fellépésük alkalmával véres hnszut vettek az igazság állal elítélt 
társukért; ugyanis azon k a l á c s a i  kereskedő t, akit már egyszer 
rablás! szándékkal lakásán m egtám adlak és akinek köszönhetni aina 
g zsivány kézrekeritbeléaél, mondom azon zsnlókercskedőt nejével és 
gyermekeivel együtt m últ héten  a g y o n ü t ö t t  é k, és állítólag ez­
rekre m enő vagyonát e lra b o lták .—  Közelebb ismét behozlak a b e ­
l é n y e s i  vidékről I I  zsiványt, kik fölött f. hó 22-k é n  fog összeülni 
a rügtönitélű bíróság.

Színházi előadásaink szépen látogatva folynak. Különösen az 
„pereiteknek igen nagy kelete volt; •Duiianaii", •Fiz leány", «0 r -  
plieus. sat. m indig telt házakat csinállak. Az o p era -rep e rto ir  alig ha­
gyott kívánnivalót bálra. Tegnap «Nabucodonozor»t ad ták ; egyike a 
legkedvesebb olasz zenem üveknek. D icséretet érdem elnek benne 
mint m indig, D a I n o k y Róza, P á j e  r Anna, 0  d r y Lehel, I n s t i -  
l o r i s ;  bárba az utóbbinál ez alkalommal a « g i \ e i ' <  nem  volt épen 
ritkaság. —  Nemrég .Borgia L u rre tia . adatott, am iben T élhfahissy- 
nak kedvenez és sikerült szerepe van. —  Jövő héten  M eycrheer 
•Prófétaija kerül szilire fényes kiállítással, s ezzel vége is lesz az 
opera- és  operelle-idénynek ; m ert 2 7 -d ik é n  a katona-zene távozik 
körünkből és enélkiil itt nálunk zenem üvet .színházban előadni nem 
lehel. Ehelyett azonban talán kárpótlást fog találni közönségünk azon 
vendégekben, kikel az igazgatóság jövő hóra szerződtetett ide ,a  nem ­
zeti színháztól. Végül legyen m ég felem lítve, hogy Follinus színigaz­
gató a inull szom bati e g é s z  bevételt ism ét a helybeli s z e g é n y e k ­
n e k  ajándékozó. A városi hatóság vitte az ellenörködésl.

Időjárásunk lehet m ondani zo rd ; a canieulának h íre s incs! 
folytonosan nedves és hideg napok. Néhányszor elővettük m ár a téli 
l'elöltönyl is.

** I. é v ú u több kis leány, az erdélyi vizkárosutluk javára a na­
pokban egy kis vígjátékot adott elő, melynek jövedelme ő kr. helépli-dij 
mellett 8 forintra ment. —  Éljenek s nöjjenck nagyra a derék kis hon­
leányuk I

** E s 7.1 e r g o m b a n ,,lovészegylel“ -e t szándékoznak alakítani; 
a szegedi lóvészegylel alapszabályai pedig már felsőbb helyről megerő­
sítve vissza is érkeztek. Debreezcnbeu is volt ily egylet pár év elölt 
t e r v b e l i ,  de alakulása a részvétlcuség zátonyán akadt főn, l.eliel, 
hogy újabban czélliu veendő ulukilási kísérlet több sikert eredményezne.

| N y í r e g y h á z á r ó l  Írják nekilnk, hogy az oltani pékmeste­
rek sem jobbak u mieinknél, amennyiben, dnczáru az alábbszállott búza­
árnak, még mindig áprilisi buza-ár szerint (amidőn i) f. 20 —(10 kr. 
vult köble a búzánál,) sütik a zsemlyét és szarvast. Hát egykis hatósági 
b e a v a t k o z á s  vájjon nem segitciie-o a ba jon '! . .

•* N u g y  k á r o l y  és vidéke, u mull évben mintegy 32 mázsa 
telyemguböt termelt.

** K a s s á  u egy élulmes szabó, férfiöltönyökre b é r l e l  « t  nyi­
tott. llgyuuis Olt 80  — 1 00  Irt évi (hetesért minden évszakban uj rn - 
!,akkui látja ul a bérlőket, kik azonban a lejárt évszakban elviselt rilhn- 
4aiubok.il visszaadni külelezletnek.

** A r a d r ó l  írják f. hó II-keió l m ull szom baton délben 
Apaléleknn a Slciuieorféle szeszgyár kigyuludl, s lugnapelótti estig, 
midőn e Imi vettük, még m indig égett. R oppant nagy fakészlel lelt 
liainuvá. .Mint mondjál, ke té s  sietséggel a fakészlet nagyobb részét 
meg lehetett volna meiileiii. de a nép részidői nem igen siettek az 
oltáshoz.

*• Ermiliálytalvi levelezőnk f. hó I I - é r ö l  a következőket i r jn : 
„A iiuiiikállnusng, dologlulunsúg Iliire nem viszi az embert, erre leg­

közelebb szomorú eset adta magát elő városunkban. Úgy 110 év hürüli 
.reg é li) , de még iluloghépes, ép kéz- Ildiit polgártársunk Káliul Mi­
hály. a dolog és intiitkii nem levéli Ínyére -  iiz éllietés könnyebb 
módjai, a koldulást viltaaztiilln életmódjául s nlutiiizsnuhóf tengette, 
oniniigii illat előidézett nyomorult életét s lm egykét garast kapott, azt 
tollúim ahlozlii Nehány év óta ez Így ment, bálim sokan az ép k é z - lá ­
bú munkaképes hélegelő! üres miirohkiil eluluniltilltik. Must nzoiibiin, 
onulon az istentől nyert bő áldás hclakinllitsárii tétéinél munkái kéz. 
igény elletik s bármely bőkezű adakozó Is Ily körülmények küzl nem örö­
mest tol a dologlrlielü kéregelöliek : fentelihi boldogtalan polgurlársunk 
is sok koszübüt átlépvén anélkül, hogy segélyt kapott volna, sül pirult* 
v,didiig dnlogVélelie utasiltatott, Ily küritlniényel közölt alielyl, hogy 
i i i i i i i liilrii, ilidugtélelre rrslgnálta vidtiu limitál, jobbnak vélte öngyilkos­
ság állni vetni véget unt, nyomorult élelénuk s e hó I-Ivén egy polgár­
társunk iileziinjlójáiink felső részére nkaszlölltt tol magát s így ti várost 
is niensraliiiillliiltii egy lelierlöl, — A marlin-vész, mely a mull évhun 
pusztilühig diihöngölt városunkban s számos marhái elseporl, é l  sok 
uardát meglösztott igavoiiö liartiudlöl, — Ismét fellttötte hydrnlejél s 
imiiidhatoni még most nauyobb dilltval puszilt K hő 1-étv hullott el HZ 
első áldozat, azóta iiaptilvin! több-több hull e h  eddlgulé ttilttlegy ŐO 
dnriih esett el. a hidegek számát egy pár százra lehelni, Tugnnp két lin- 
loinorvos járt kázrül-lnlzra az nilinllultakut bouezulás és vlzsgáltls, a 
betegeket lehető ápolás s gyógyításra nézve ntasttás és gyógyszerok 
rendelése végett. Ugyanazért a marhavásárok ezáltal bcllltvák és a 
I urdun lel van állítva a vész tovább hnropódzása ellen.**

" " K a z i n c z y  Ferenc* édes leánya, Kazinczy Nnlhálin, üzv. 
Ilrabovszky Sándorné, I'iigviirult e hó 7 -kén  hosszas szonvmlés után 
pdddétre szenderü ltl Tem etésén, mely egészen egyszerű volt, gyér* 
inekein, unokáin s egy pár rokonán kívül m ég számosán vettek részt. 
Szép ügyeim et tanúsító it a Kazinczy név iránt az, Ungvárit működő 
dslszininű társulat igazgatója is, Ivi az opera  tagjaival elzengett al­
kalmi gyászénekkel fejezte be a tem etkezési szertartást. Rékc legyen 
az elhunyt hamvai fölött!

A Temesvártól -I órányi távolságin eső ünruvár helységben 
marhavész ütött ki, melynek megszüntetésére legott erélyes intéz,kedé- 
■eli leteltek.

** II u d a - i l  r s ö n e napokban a lep lene tö rt ki a szarvas­
om! bakon és pedig oly erővel hogy két nap alatt H darab kidőlt, 

■tlmogyo erélyes főorvosának a helyszínen tö rtén t rögtöni in lézke- 
sei a vészt uzuuual inegakasztották, melynek uhául a rekkenő lió- 

■-éget felism ervén, a m arhákat nappal szellös pajták alatt larlani ren ­
delte, ezenkívül gyakori itatási é s  a viz közé hallor-snvat ajánlott, a 
betegeskedőket pedig hideg vízzel mosni és leüiilMM javaso lta  Kzen 
bánásmód óla egy darab sem esett el többé.

■

j | Telegdi K. Lajos bizntnányábati legközelebb ily tátim!) 
munka jelen  m é g : „M a g y a r p r ö l e s  I a n s e g y ti á z s z ó n o k I a I 
t ö r t é n e t e , "  kútfők után dolgozva, a magyar prot. hitszónokoknak 
nyom tatóit, vagy kéziratban levő munkáiból, mutatványokkal s az egy­
házi beszédek bírálataival a refnrm atiolól a mai időig. írlu T ó t h  Mi­

hály, a d.-breczem ref. főiskolában gyakorlati le lk é sz e t-é s  kér. e r­
kölcstan ny. r. tanára. Első fűzel: a reformátiótól a XVII-dik század 
v‘-geig. -L z iin ze lt mü rövid pillantást vet a hazai egyliázszónoklat- 
nak a liitujilás előtti legrégibb nyomaira, majd az egyházi szónoklatot 
ejleszlo és gátló körülm ényekre té r ál s fólemliti az első m agyar re -  
.t’™ a‘Q,r,o ta l 18 hitszónokokat. Majd a X V l-dik század második 
leiéből Huszar toll, Méiius Péter, Károli Péter, Czcglédi György, Tol­
nai Decst Gáspár, Bornemisza Péter, Kulcsár György, Szikszay Hel- 
opeus Bálint, Félegyházi Tamás, -  s a XVII-dik századbó l: D erecs­

kéi Ambrus, Szenczi Molnár Albert, Keresszegi István, Margitai Péter, 
Kecskeméti János, Geleji Katona István, Medgyesi Pál, Köleséri Sám u­
el stb . stb. rövid életrajza mellett, egyházi szónoklatra tartozó m ü­
veiket ism erteti meg. E mü kél külön füzetből á llan d ; az első fűzet 
a f. évi októberi debreczeni vásárra m ár m eg je le li.E füzet 7 —8 nyo­
m ott ivre terjed s ára, aláírás utján 8 0  kr. mely csak a példányok á t- 
vételevei fizettetik le. Az aláírási ivek akár szerzőhez, akár pedig bi­
zományos 7 elegdi K. Lajos könyvárushoz f. é. szepl. 3 0 - ig  bekül­
dendők. Aláírásokat e lap szerkesztősége is szívesen elfogad. Ajánl­
juk  e vállalatot eleve is a közönség s különösen a l. tanár és lelkész 
urak buzgó részvétébe.

** A magyar Sliakspeare- kiadásból már a második kötet is 
megjelent, két színmüvet foglalván egybe, u. m. „ J  u I i u s C a e s a r“ -t 
Vörösmarty és a „Téli re g é " -t Szász K. fordítása szerint. Ára e kötet­
nek is 1 írt. Stiakspeare müveiből ez évben még 3 kötet fog megjelenni.

„ D t i  e m l é k l a p o k  é s  u t a z á s i  k é z i k ö n y v "  czim 
alatt Csatári Ottótól egy Közép- s Nyugat-Enrópa nagy részére kiterje­
dő külföldi utleirás és utazási kézikönyv jelen meg Telegdi K. bajos­
nál Debreczenben, három kötetben, melyek közöl az első északi Német­
országot, a Hajnii vidékét s Hollandiát, a második Belgiumul, bondoni, 
Angliát, a harmadik Parist, Francziuországot és Svájczot tárgyazzu. Szer­
ző utazási utasításokat is igér az utazási vonalok, jű fogadók, megálla­
podási pontok, ezek nevezetességei, nz ut költségei és ideje, stb. tekin­
tetében. Ajánljuk l. munkatársunk e müvét az olvasók figyelmébe. Egyegy 
kötet előfizetési ára 1 frl., mely is okt. 5-dikeig Telegdi debreczeni 
könyvkereskedésébe küldendő.

** A „ K ű z é r d e k e k c s a r n o k a "  czimö lap llughvárotl, gátló 
akadályok miatt, —  mint leendett szerkesztője Nehrebeczky ur jelenti 
—  ez idő szerint nem fog megjelenni.

Délcstl csemegék.
Da capo. Midőn a 17 éves Filep a  versaillesi udvart fé­

nyes kísérettel elhagyd, hogy a spanyol trónra üljön, útközben 
Mont do Marsán város lakosai élén a  város polgármestere igy 
üdvözölte: „ S i r !  h o s s z ú  b e s z é d  t e r h e s  s a s z ó n o k  
k ö n n y ö n  u n a l m a s s á  v á l i k ,  u g y a n a z é r t  v a l a m i t  
f o g o k é n  e k e i n  i." Egy dicsérő költemény volt az, kevés vers­
ben ; a  herczegnek annyira m egtetszett e jó ötlet, hogy du capót 
k iá lto tt; a szónok örömmel ismételte az éneket s a  király 10 db. 
lajos aranyat adatott neki, de most a  merész énekes is igy szó­
lott : „d a  c a p o S i r “ s a  király még 10 aranyat adato tt neki.

& kazika i s  a  paradicsom. Nem hallgatva Kolumbusz em­
beri tanácsaira, jól bánni a  munkához szokatlan indiánokkal, os­
torral kényszerítők ökot a czivilizált spanyolok a legnehezebb 
munkák naponkinti teljesítésére; fegyver által ugyanannyi mull 
ki, m int nz embertelen bánás m ia tt; úgyhogy a Kolumbusz által 
1492 deczember G-kán először meglátogatott Haytiban (Hispa- 
niola, később Sniut-Domingo) talált, három millió lakosból, tizenöt 
óv múlva már fele alig m aradt meg életbeu. Amely szigetek bel­
sejében még járom alá nem került indiáu csapatok tanyáztak, 
lesbe vétettek a  spanyolok által s ha szabadságukat oltalmazni 
megkísérlők, nagy kutyák uszittattak rá jo k ; vagy golyók által 
vérzettek cl s európai kard alntl rogytak zsarnokaik lábaihoz.

Midőn a spanyolok Kubát meghódít tik, egy kazika (nép- 
törzsfőnök) vitézül hnrczolván, midőn végre locsopUltetett, fel­
lázadt jobbágykint tüzlmlállal büntettetett. Már a farakás mel­
letti karóhoz volt kötve, midőn egy ájlntos barát térítő tehetsé­
gét akarta  rajta  megkísérelni; sokat beszélt neki a paradicsom 
gyönyöreiről. „V a m i a k-o o l t s  p a n y o 1 n k V" volt a vad főnök 
első Kérdése; — „O h i g e n , “ mond a barát, „d e  c s u k j ó k  é s  
é r d e m e s e le1 — „L s a k ti r  u d j a te j ó s p a u y ó l a i d d a l "  

mond a kazika, „a I e g j o h b s e m é r k ö z ö l ö k  s e m m i t; 
n e m a  k a r  o k á t  e m e n n y o r s z ti g o d  b a ut o 11 n i."

A böloB tanát. Talán nagyon unalmasnak tárták  a tanítvá­
nyok egy tanár előadásait; annyi igaz, hogy ha csak szerét tö­
ltötték, elmaradtak a tanóráról. Végre megsokalta a tanár a pa­
dok nagy hézagjait s kim éri beszédével ilyoténképon szólott: 
„ u a g y ó n  s o k a I .  l á t o k  i t t ,  k i k  Itt.  n i n c s e n e k . ' 1 Kő­
vetkező napúkon még többet láthatott a bölcs tímár, kik ott 
nem voltuk. K.

Egyveleg.
A m a g y a r ó v á r !  g a z d a s á g i  ln t é io t  n é v o u d e k o l, m i n t  egy u -

jubb rum iéiul tmlnlja, sém iid Ibiiéiül alntl som m entek a kulmiAskn- 
dástől, még a killhiő sikerrel (Himlők suta, un utóbbiak inmnbim h e - 
so roila tásuk ese léa  szabadsággal fogmik elbllialni, lm eziránt fulyu- 
liimlliult,

A f l a n e l l á  IdtíjóB, M N t h l a n  d a l H  D r O i a a  a» időjárásnteg- 
válU niiá l s Imlduegyedek bltuayos órákban való ksídőáésáhől követ- 
Kelteti. Vidékünkön lugnlább o* tlvlicu ttr.l tspustlultah, Imgy mindazon 
lioldváltozások, molyok roggoll vagy usloll 7 óru körül állultnk ho, Idő­
változást kazluk ölő, Igy péhluul u február t -k é n  osll 7 ürn 22  pere i­
ben kezdődő ujliuld, lágy időt és kél foknyi inelogcl —  u laárctlns I ő-én 
roggoll 7 ó. IU p. beálló első aogyod, északi kidug si.de! o inójüB 
13-k i esti 7 ó. körül kezdődő első negyed, csőt -  njullus t l l-k l  reg­
geli 7 ű. körüli lotthuld, esőt —  nz augusztus iO-htín esteli 7 ü, körül 
kezdődő első negyed, többszöri csőt és borult napokat s hideget botolt. 
Vájjon 07. iingusr.tus 2 4 -k én  bekövetkező utósó negyed b u szeptember 
1 -én  és U-kén lioállö ujliold és olső negyed, melyek mind reggeli 7 d. 
körill kezdődnek, busóidé befolyással lrsr.uck-u nz idő változásárn V a n  
frnnezin időjós iizon tsipo-itolnto, miszerint linkéi vngy több holclvisllotr.de 
egymásulán következve ugyunnzou űrúhun esik, esőt hoz, tcljoa(ll-e vi­
dékünkön ? u következés lógja megmutatni, mire a gazdák ügyeiméi fel­
hívjuk

Óriás pénztár. E napokban n bécsi W erlhoim  c l l.o inp .-léle  
gyárból egy pénztár érkezett ugv ism eretes ningynrorszdjfi zárun szá­
múra. E pénztár s legnagyobb minden Európában m hligelé látottak 
közölt. 15 0  mázsát nyom és oly roppant Icrjeilclomnud bir, hogy 
töhb r t;, ‘ sün séláll bumm 1'oltult kalappal. E rendkívüli
nagyság okából úgy van készítve a pénztár, hogy szétszedhető, m im l- 
uzáltal o körülm ény sem a tűz. sem a rablás elleni biztosságnak lug- 
kuvoschh hátrányára nincsen.

F u r fa n g o s  m e n s a s s ío n y .  Egy berlini leánykát noki miniI t e t ­
sző, már kissé előrehaladt kom  férllulioz akartuk lérjhuz adni. Mmt- 
Imgv ham arjában nem inunuklllliulult a visszás purlhielól, legalább a 
muiiyekzöt akarta ulbalaszlanl; esküvő előtt egy órával egy kamrába 
incnl, s esakliuin kopaszra nyírta szép fürtös fejecskéjét. Az esküvőt 
elhalasztották, do hogy egészen cl is m aradt-e, arról m ég nincsen 
bővebb tudom ásunk.

F ölfed ezett aran y-te lep . Egy Uj-Seelundbau megjelenő Inp irjn, 
letgy Nelsontól 30  angol mértföldnyire gazdag arany-telepre bukkautak. 
Nelsoni, Pictont és Blenheimot elhagyva, valamennyi aranyásó a w aka- 
niarinai telepekre húzódott, hol minden munkás 18 unczia aranyat talál 
heteukiut. Hat munkás égj' bét alatt többet talált 2 8 0  uncziánál. Egy má­
sik társaság félóra alatt ó font, továbbá két másik munkás, ké t óra alatt 
15 font aranyat talált.

Az am erikai háborúban az unionisták hadserege 5 7 ,6 7 6  lovat 
és 1 7 ,1 9 0  öszvért vesztett el csak egy év óta.

Szalm akalapok —  gyapotból. Egy párisi gyárban oly kalapok
készítését találták fel, melyek bár gyapotból vannak, egészen a  szaloia- 
knlapok látszatával és formájával bírnak. Bizonyos szalmakalap-mintán 
készülnek s szinök ép oly sokféle mint a szalmakalapoké; a scalraefonás 
látszata is egészen meg van rajtuk. Ezenkívül sokkal czélszerübbnek 
mondják a valódi szaimakalupnál, mert igen ruganyosak, sőt moshatók 
is. Áruk pedig oly olcsó —  3 frank egyé —  hogy egy valódi fi­
nom floreiiti kalap nyolezszor is drágább, A gyár uaponkint 4 0 0  ily női 
kalapot küld szét.

Fejfájás ellen. Dr. Guyon franczia orvos a párisi akadémiához 
emlékiratot intézett, melyben állítja, hogy a legnagyobb fejfájást is ké­
pes rögtönelálH tani, a vakszemekben levő ütérre gyakorolt kellő nyo­
más által. 0  ezen felfedezést Indiában tette , a sárgalázba esett betegek 
gyógyítása folytán. Midőn ugyanis egy betegnek a vakszem-üterét la -  
pintá, a beteg e tapintásra rögtön jobban le l t ; és ezóta rendesen e 
gyógymódot követi a lázbetegcknél s mindig sikkerrel. S állítja, hogy 
ezen egyszerű műtét semmi káros befolyással nincs az agyra nézve.

Házassági Ajánlat. A liáiassdgi ajánlalak ni indusoknál is di­
vatban vannak. Egyik lapbuu n következő hirdetmény olvasható: „A  hayn- 
te-törzs főnöke 1000 lovat ajánl azon tiszteletreméltó fehér férOnak, ki 
18 éves leányát nőül akarja venni. Az illetőnek az indusok területén 
kell letelepednie, a földmivelést keit érlunie és az indusokat kell abban 
oktatnia. A lovak 5 0 — 8 0 ,0 0 0  dollár értékűek. A fiatal indusnő közép­
termetű, rendes arczvuuásu, fekete szemű s hajú, erős lestalkotásu, éa 
kellemes 1"

Hamis játékosok. A berlini lapok, llgyelmeztetik a közönséget, 
hogy nyolez hirhedett s  az ottani hatóságok által már többször megbün­
tetett hamis játékos ez alkalommal úti lovelet vett magának M agyaror­
szágba, hol az őszt s az egész telet akarják tölteni.

KettÖS kereslteié. Napóleon herczeg második (la siö la tése  al­
kalmával umlitésre méltó, hogy még az 1862. év jut. 18 -án  született 
fla Napóleon Viktor Ferencz herczeg sincs m egkeresztelve; hirszerint 
mind a kettőt az idén novemberben keresztelik meg.

Fnrcsa végrendelet. Egy előkelő angol hölgy végrendelete szó­
ról szóra igy hangzik : „Meg lóvén győződve, hogy miuden huzzáni ta r­
tozó között, kutyáin leginkább volt hivem, öt nevezem ki végakaratom 
végrehajtójául, s korlátlanul rendelkezésére bízom egész vagyonomat. 
Jószágaimról is az ő javára rendelkezem s meghagyom, hogy mindazok­
nak osztalékokat űzessenek, kiket uyájaskodésaihan részesít, regy  kikel 
farkcsóválás által kitüntet."

E lltéltetés Kossnth-baükjegy m iatt. A ícm bergics. k. orszá­
gos törvényszék Sznbó Vilmos vcszprémmegyei Palotán született, 18 
éves, rom cetli, végzett gymnasialis tanulót, jelenleg zulkiewi lakost, 
mint bécsi lapok írják, egy 5 M os és agy 30  kros Kossulh-baukjegy 
birtoka miatt, melyeket vallomása szerint emlékül ta rto tt, nyolei napi 
szigorú fogságra és 106  Itt. pénzbírságra nemilzethctés esetében 21 
napi további fogságra Ítéltetett. Az elitéit ez Ítéletet fölebbezte.

Részegesek lap ja . Amerikában már oly lap is jelen meg, mely 
egyenesen a mérséklclességi egyletek ellen van irányozva, ezen czim 
a la tt: „ A z  a l k o h o l ,  közlöny a szomjúság, szesz és más magasabb 
eszmék érdekében." Ezen lapnak roppant kelete van a kocsmákban.

Nagy szerencsétlenség . A „Noékor" hamburgi hajó 5 0 0  sze­
mélyi szállított legutóbb Amerikába, kik közül 4 6 0 -an  azonnal vasútvo­
nalai szálltuk. E vonul múlt hó 20 -én  a 10 lóhnyi mély Rícbelieu folyó 
tclulli Ilidről, mely 40  liihnyi magasságban volt, a vir.be bukott. A vag- 
gonok oly erővel zuhantuk egymásra, hogy ur. elsők egészen széttörtek.
A ben ülő utasok közül egy sem maradt élve. A szerencsétlenség beáll­
tukul' ép éj volt, u legtöbben aludtak, s álmukban érle utói a halál. Mi­
dőn a felsőbb vnggouohnl kiemelték, borzasztó jelenet tárult fal, alakta­
lan kékes tömeg fejeli, lábuk kezekből, melyek u hűld világításában ki- 
sérleliosun lilutck fel. 83  huloll volt, ii többi súlyosan megsebesüli. Ki­
lenc.?. órával u szeruncséllensdg uláu egy kocsi alatt egy élő gyerm eket 
találtak, Kit anyja testével védeti meg a haláltól. A gyermek élt, na anya 
hnlvu volt.

Sorsjegyek. A nngyinéllóségu magyar kir. helytartótanácsnak, 
12 darab arnnvkerelü olnjluslvényeiin kisorsnlásáru vonatkozó 3 4 ,506  
szánni njnbhi kegyes engedélye folyó hó első felében érkezvén le, 
tisztelettel Indulom, m iszerint u sorsjegyeknek eladás s nz e lő irt szá- 
zulék elengedésének kieszkilzléso véget! a burás határidejét folyó évi 
B*ö(!lnmlmrhó 2 1 -re  kellett kitűznöm. Többire u mélyen tisztult kö­
zönség kegyes részvéte iránti forró köszönettől vagyok, Nagy-Bányán, 
IH lll, iníhishó 20, Mozin Jözsol.

O s u d m ü lö t t .  a bécsi márinhiill kaszárnyanlezáhan egy hnlvii- 
sz,Hidalt gyennuk 4 kézzel, 4  lábbal, 2 fővel, du csupán csak úgy tusllel 
jött a világra.

A b é c s i t& rv é n y u é lt  egy Goringer nevű 117 éves em bert ítélt 
Ili évi fogságra, rahlógyilknssági kísérlet miiül, melyet legvégsőbb 
ínségében akart elkövetni. Midőn elfogatott, egy fél krnjozárt talállak 
nála s az. nzelőlli éjét a kávéháziéin és kocsmában Intakt ki, Midőn elí- 
léliék, akkor veszi i tudósítást, mely szerint liösingben lakó nővére 
meghalt’és ö rá JtMMI Irtot húgyúti. Ilii ezt egy nappal elöld) tudta 
vo lná l.., Most m ár aligha élvezheti valaha ez. örökséget. Hunéin leg­
alább védőjét gazdagon mcajiitiihniizá,

É lő p a ta k o n  elefánt d lcsnntuknlés agyarakul talállak kövületben.
A sitn h á m & b ad ség  következtében IMrisbim l ő  uj színház 

van tervezve. Augusztus l í l - k é i t  az. első uj színház, a Théálre Párisién 
fog megnyílni a rue  de Lyonban A legnagyobb Théálre Internalidlliil, 
moly (1400 nézőt fog magába fogadhatni s a St. Danis külvárosban 
építtetik.

A l Id d  a r a tá s ,  üszhongzó Jelentések  szerint, illatában nlv dús, 
aininő csak ritkán fordul elő. Egy bécsi Inp szerint 5(1 év óla nem 
volt ily bő aratás, csak nz. 1854-k i közelíti m eg a m ostanit. 8 különö­
sen ép azon helyeken van az idén legbővebb term és, hol tavai nz Ín­
ség leginkább puszidon. Ennek okát a földnek egyévi pihenésében 
keresik. E tekintetben furcsa dolgokat beszélnek, kivált a Bánság ro ­
mán vidékéről A rom án parasztok olt, különben is nem  levélt elég 
vetni vnlójnk, setn igavonó jószáguk, az idén összedugták kezüket és 
ltom vetettek. S mi történik ? A tavaly kikeletlen m aradt magvak nz 
idén kikeltek s 3 5 ,0 0 0  m érő bura és gabona term elt egy oly kerü­
letben, bel az idén mi sem  volt vetve. Ezen különös ese l igen nagy 
hatás! lelt a lakosokra. Most már ugv kezdenek gondolkozni, Imgy a 
munka tulujdonkép nem  is szü k ség es; ha a jó isten akarja, ád Imzát 
és gabonát vetés nélkül r. Mint írják, több helyen kénytelen volt u 
lelkész ezen babonás hiedelem  ellen beszédei tartani.

D ta n y o e g y e n e s tté s  A Juloson sio rkuatlo lt „Faliul Gazén" a 
diiniynogycnosllés küvelkuző egyszerű módját ajánlja, llo a dhiliyelndál 
valamely rovar kissé megrágja, vagy a dinnye szárát valamely erőszak 
é r i : a dinnyéink egyik IVIe többel szopik az, ép csöveken ál, meg Is 
növekedik í míg a másik óléul kifejletlen marad s összezsugorodik. I)r. 
Pólya József nz egyunesllésl műtétet következőié- ey, .orolla egyik 
olasz dinnyéjén. Késsel hcméléllc u zsugorodott oldalnak kérgét és mi­
korra megéreti, szép egyenes dinnye lett belőle.
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11. J. u r n á k .  Vidéki tudósításait szívesen veendjük.

Terménytár.
D e l i r c e z c n .  Aug. 19. (Heti üzleti-szemle.) A vásári lá­

togatók távozása és a beállott csend tanúsítják, Itogy az idei jlöriucz- 
vásárunk e héttel végbe ment. Eredménye nem a legjobb, de kielégítő 
volt. Terményekből leginkább gyapjú lévén kelendő, oz egész behozatal 
jő áron adatott el. Gabonára kérdés sem volt. (Helyszűke miatt a részle­
tes vásári jelentést lapunk jövő számában adaudjuk.) H.

D e b r e c z e n .  Aug. IS . -  Tiszta búza 2 írt 60  kr. kétsze­
res 1 írt 8 0  kr. rozs 1 frt 4 0  k r. árpa t  frl 2 0  kr. kukoricza 2 ftt 60
kr zab 2  frt   kr. köles 3 frt 10 kr. Egy mázsa szalonna 36 frl.
széna 1 frt 10  kr. szalma -  frt 4 0  kr. t font szalonna 40  kr. disznéhus 
22 kr. marhahns 16 kr. só 9 k r. 1. itcze disznózsír 56 kr.

B a r o m  v á s á r .  Egy pár jármos ökör 1 60  frt. egy pár vágó 
tehén 97 frt. negyedfü tinó párjn 120 frt. harmadfii tinó párjo 8 0  frt. 
rúgott borin párja 50  írt. igásló párja 71 frt. sertés párja 27  frl. juh 
párja 13 frt.

B é k é s .  Aug. 13 . —  Tiszta búza 2  frt 60  kr. kétszeres 2 írt 
10 kr. ro is  -  frt — kr. árpa 1 frt —  kr. kukoricza -  frt —  kr, zab
-  irt 90  kr. köles -  frl kr. Egy mázsa szalonna 43 frt. — kr. széna 
_ IVl — kr. 1. font marhahús 14 kr. ( E.)

M i s v á r d a .  Aug. 11. T. búza 2 frt 50 kr. kétszeres -  frt
-  kr. rozs 1 frt 4 0  kr. árpa -  frt -  kr. zab 1 frt 10 kr. tengeri 8 frt 
4 0  kr. köles -  frt —  kr. egy mázsa szalonna 4 0  frt. egy font marhahús 
12 kr. (B.)

M a g y v á l ’á d .  Aug. 16. — T. búza 2 Irt ■ kr. kétszeres
2 frt —  kr. rozs I frt 4 6  kr. árpa 1 frt 23 kr. zab 1 frl 26  k r. ten ­
geri 2 frt 96  kr. köles -  frt —  kr. 1 mázsa szalonna -  frt széna - 
frt -  kr. 1 font marhahús 15 kr.

M y i M í ^ y l l á z a .  Aug. 13 . A mai napon tarto tt beli vásá­
runkon a gabnanemüek következő áron keltek : t. búza 2 frt 4 0  5 0 kr.
kétszeres 1 frt 5 0 - 8 0  kr. rozs 1 frt 2 0 - 3 0  kr, árpa 1 frt -  kr. 
zsb 90  kr— 1 frt. tengeri 2 frt— 2 frt 20 k r. köles -  frt — kr. kása 
5 frt 5 0 — 60 kr. paszuly 2  frt 6 0 — 8 0  kr. (K . B.)

H .  M á l l á s .  Aug. 12. —  T. búza 2  frt 50 kr. kétszeres 1 frt 
9 0  kr. rozs 1 frt 30  k r” árpa -  frt 9 4  kr. zab -  frt — kr. tengeri -

frt —  kr. köles -  frt —  kr. 1 mázsa szalonna 32 frl —  kr. 1 f0„| 
marhahús 12 kr.

T a M i l á d .  Aug. 12. T. haza 2 frl kr. kétszeres ) (,| 
3 0  kr. rozs 1 f. 10 kr. árpa 1 I'. 10 k r. zab -  !'. kr. tengeri 2 Irt 
4 0  kr. köles -  frt kr. egy mázsa szalonna 38 frt, széuu 1 frl — kr. 
egy font marhahús 13 kr. (A . L .)

Bécsi htírse á rfo lyam a .

A u g u s  z t u s. 1 5 . 16 . 17 . 18 . 19 .

5°/0-e s  Metalliqiies 100 frt*! 72.50. 72.50. 72.45.
5 % -ea ueniKcti kölcsön 100 frt. j 80 80. 80.70. 80.80
1860 aors. kölcsön 100 frt.! ____ 95.90. 95.85. 96.5. — .__

H itelintézet részvényei 197.30. 197.20. 197.20.
B ankrészvények 7 8 3 . - . 782.— . 781.— .
Londoni váltók l 114.50. 114.40. 114.25. — .—
Ezüst 100 frl j — ___ 113.50. 113.50. 113.50. — . -
A rany 1 dli.j 5.47. 5.46 e . 5.46 — .—
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HIBDETlÉI ieK.

A
M H I ,

Arak h e l y b e n  D e b r e e i e u b e i i s  aglo, vám, pakolás! költség- és Aivarmenteson osztrák .. "  ,
Egy Clayton Sltuttlewoith & (Tn. féle 8 ló etttjll gőzgép: l-ső szitum cHéjiló-géppel ! 
Egy 3 ló erejű cséplőgép hozzávaló lóerőinllvcl (Oőppel) csépel mtpotiltt 180 —240 vékát
Egy ehezvaló kézi rosta  ..............................................    .
Egy 13 soros Qarrett-fék‘.soi-vüt(igép2kiiliiit hengerrel, htizn.giihonit.repcze és cznkoiTépáni 
Eg}' 10 láb széles Smyth-félc szórva vetíigép kanalas h e n g e r r e l ............................

>397 frt, | Egy Woiul-féle amerikai liikaszáló gép la rta lék részekkel............................ .....
740 f r l .1 Egy Wootl-I'éle amerikai ara tógép kévéukiltl lerakó szerkezettel és tartaléltrészekkol
195 í r t . ; Egy arzél-íognkknl ellátott széimgyiljUi-gereblyt1 ló e r ő r e ...................................................
495 f r t . , Egy ketttis niozgásn szénaforgató  ...........................     . .
270 f r t , ! Egy egyes mozgásit szénaforgató ..........................................................................................

340 frt. 
518 Irt. 
140 frt. 
315 frt. 
220 frt

JPehÚi* im r e .  I)ragutalui%, Debrmen.

Alulírottnak van szerencséié a |  ez. közönségnek tiukmnísiim iittlatni, 
hogy, ön „PIWíiilx** lií/iOKlloliirMiiMiig; ilehreczeni í'őtígynökségt'l.a hozzá 
kapcsolt Miutliölez*, l)é ib tlin ii|iieK )étt és ll»|dii-k«>i<(ih>4(<>l rév ül I
általvette és működését Jttlltishó 25-kéti ez öviien lettleg meg Is kezdette. “

Hogy tt tiirsiilat IMIISI és 111011-dllt évek lelötgusa aínlt kiterjedt üz­
leténél fogva a világ nagyobb részében összesen 1,011(1,0 I f  l e l  i  |  ú r  kár- 
lérltésl összeget. Űzetett és ebből egyedül lionnukra

1864-dlk évre fpHti k i i r e s e te k n é l .......................................|h 2,ií“ü frt un kr.
lHlill-dlk „ Mii ,. .......................................i af),mil Irt. 117 kr.

és Így M agyarországra m a g á r a ............................................ " 3 1 h.I ?h: ivt n d l t íT '
esik. arról mindenki, aki a társulat üzlete Iránválmn érdekeltséggel viseltetik, az 
alúlirt főügyuökségl irodában (Eönlacz 11)00. sz, alatt) az ott levő nyomtatott és 
u magas kormány ultal niegvlzsgiíltatott táblázatból bármikor személyesen meg­
győződhetik. A társulat

4*1 millió o. torlntnyl
biztositéki tőkével rendelkezik és biztosit: InKiiúxiilifit (’>8 gaz iliiszo ll  
e p tt ld e k e t i  g y a r a h a l, g ép e k e t, Rerükukil ón szea zé iie tésl 
jielMuserolvoiiyJ, inűMx<>i<(>k«>(, liii(op(, OltOiiyi, i'elié«-nei3tií> 
»*■<• úrHliiit, lilxlnliisi nlntt lev ő  in arliák n l, J itlio lin t, serié*  
n é li e l, MxuliniiM lOldlei'iiiiWiyl, szabadban és mindennemű gazdászatl 
éjiületokbeu, istállókban, csűrükben, osztagok és kazlakban, minden kár ellen 
mely a nevezett Tavakon tűz, vagy vlllámsujtns, vagy ezek által előidézett oltás 
vagy rombolás ultal öltöztetik. Továbbá, vizen és szárazon szállítandó javakat 
mindazon veszély ellen, melyeknek azok a szállítás tartam a a la tt kitéve vannak.

Az ulőfordulo káresetek tüstint felvétetnek ésa  kártérítés legott eszközöltetik. 
Debreczen lHii4, jtilluB 29-kéti'

A „V liőn lx11 b l i i i i i i i i i iA n n i i i i
debreczettl föllgynöksége: főpiac/, tllflt). sz. a. az üveg-raktárban,

IlMMKonbérl lilr«letiiitkii,v.
Szab. k ir. D ebroczou varo s tuuáesit ré szé rő l k ö z liirré  t é t e t i i t , hogy a vá ro s  tu la jd o ­

nához ta r to z ó :
L&titsleki fogadó,
Bárány csapatéit

PTóhler K ü roly .

V.«:i- Hl
~ÍH«Í‘

l’ösli lakos S  p i i u  e i Jakab javára löO lt írt töke 
s iíiralékui erejéig  k. várdui lakos H i s e n b e r g e r 
Ditvid alperuslöl váltói véerehiíjlás alján a* anurtsi 
lialárbun fekvő tagos birtokában lefoglalt « *211)0 
írtra becsült őszi vnlésról letakart 16011 kereszt őszi 
életnek —  egyszintű fentcm lilelt felperes javára 
ugyanazon alperesiül fitltj i’n  tőke s pírul elun erejéig

Kiadó i u dckeczeni s i  in  Q g  y e g  y 1 e í, Felelős szerkesztői S á r v t l r y  E le k .

Uebreczen. 1884. Nyumalull a várói könyvnyomdájában.

Folytatása a mellékleten.

lülirt gazdasági és á ltalános gépész Debreczeabcn, batölkedík magát telje* lisztrlrtlcl « 1, ez., hőxöuség illetőleg faldbirtokoaok és gazdái, ligyehua és pártfogásába ujáuluai Több n in i egy évtized óta kö­
vetkezetesen a gépészet terén munkálkodva aas utolsó években Anglia legelső gazdasági gépgyáraiba volt ulkulmatva, megismerkedve ezek gyártási modorával és azóta folytonos össiekululéahvn illváu velük ; 
.ezen ismeretek és összekötetések képesítik őt * gazdaliőzóiiségiiek, — uiciym iézvr n géptdt oly fontos tényezőkké váltak utóbbi időben — csuk is u legjobbal ajánlani úgy u honi mint külföldi gyártmányokból, 
aévszurint pedig következő ez idényben szükségeit gépeket, áraik érvényesek insnidváti niindmldig, inig u fout sterling ám f. 12. 20-unl magusnlilirn nem szokik.

Továbbá sjánlja a legkitűnőbb szeesku és répavágó. — őrlő, daráló, kukurieianiorisoló és rügloró-gépekot, ekéket, buronáhut; vulumint vúllnlhutik m egrendelésére és (elállítására bárminemű gépezeteknek, 
gyári berendezéseknek név szerint: gőzgép, olajprés, szeszfőző, tégliivclfikneh slb. Végre pedig sziveseii elvállalja n kornyéken már meglevő gépek feletti felügyeletet és azok Jó kuthnn tartását, melyei Jelenleg iniut ai 
„István1* gőzmalom laulanl vezetője, ennek (később pedig saját') műhelyében személye* felügyelete aluli puntosnu és jutányosán eszkOzleud. Akár személyes oknr pedig levélhcui fölkeléséire szívesen és pontosan fog adni 
minden további felvilágosítást,

Cserepei csapnék.
Oslcsogó vagy narvas csapsték.
Epreskerti csapnék,
Külső baremvásári első és második ssámn kdpínote,
Külsdvásári kávéhás és Magas csapsték,
M plas csapsték.
Savósknti vendégfogadó, és a 
Vajda halom melletti pipa-gddrdk 

folyó ovi a tigustu s 2 f-k én  d ó lc lö tt II ó ra k o r  a  v á ro s h á t  nagy  ta n á c s te re m é b e n  ta r ta n d ó  
nyilvános á rv e ré se n  ti szám vevői h iv a ta ln á l add ig  is b á rm ik o r m eg te k in th e tő  elöleges 
le jtó te tek  m e lle tt 18(14. n o v e m b e r i- s í i  n a p já tó l szám ítandó  3 évre, —  és Így 1867 . 
o k tó b e r  Utolsó n ap já ig  te r je d ő  id ő re  haszonbérbe fognak kiadatni, m ely n a p ra  a  bérleni 
k iváltók m agokat b án a tp én zze l e llá to tta n  ezennel m egbivatnalv,

D elireezen  1 8 0 4 . |u g u s tu s  H -bán.
A városi tanács.

Itnsaulóíil vúltói végrehajtás aljáit lea lo ialile lt (ftárM  
tiigiiü birtokába 1 6 8 0  ü ln i becsü lt őszi Vetésről le- 
liiknft 1000 koruszt őszi éle tnek  kész,|iénzllzetés 
tnelletti elő tverezto tésére  f. évi nugitszliisliő 29-ilik 
nofijn délutáni 3  őrájn u helyszínén ki tű zd e li, - 
ezen laUiírnnprif a  vásárolni szándékozók tisztelettel 
taegbiviilnuli. — Kell ff. Káilóbna 1804 , útig. 14.

II ti a  y a ti y S  á a ti a r 
1 1 v égreh ijtó  bitó.
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